AJES — INSTITUTO SUPERIOR DE EDUCACAO DO VALE DO JURUENA
BACHARELADO EM PSICOLOGIA

DESIGUALDADE DE GENERO
ENTRE O POVO ENAWENE NAWE: UMA REVISAO NARRATIVA

Autora: Gisseli Vilas Boas Costa

Orientadora: Prof2 Dra. Valéria Melki Busin

JUINA
2015



AJES - INSTITUTO SUPERIOR DE EDUCACAO DO VALE DO JURUENA
BACHARELADO EM PSICOLOGIA

DESIGUALDADE DE PODER DE GENERO
ENTRE O POVO ENAWENE NAWE: UMA REVISAO NARRATIVA

Autora: Gisseli Vilas Boas Costa

Orientadora: Prof2. Dra. Valéria Melki Busin

“‘Monografia apresentada ao curso de
Bacharelado em Psicologia, do Instituto
Superior de Educacdo do Vale do
Juruena, como exigéncia parcial para
obtencdo do titulo de Bacharel em
Psicologia.”

JUINA
2015



BANCA EXAMINADORA

Profa. Dra. Elisabete Figueroa dos Santos

Prof2. Esp. Angela Caneva Bauer

Orientadora
Profa. Dra. Valéria Melki Busin



AGRADECIMENTOS

Agradeco a Deus, por que até aqui 0 Senhor me ajudou.

Agradeco a minha familia pelo apoio, ndo s6 financeiro, mas por ter me
acompanhado e incentivado durante todos esses anos nessa luta académica para

gue eu néo viesse a desistir do curso.

Agradeco a todos 0s meus amigos e professores do curso de Psicologia, que
sempre me ajudaram em esclarecimentos de duvidas e por maior ou qualquer que
fosse a dificuldade que estava necessitando no momento, sempre estiveram ao meu

lado para me apoiar.

Agradeco a professora Dra. Psicologa Margareth Aradjo por ter sido a
primeira professora a me apresentar trabalhos relacionados sobre os povos indigena
se desmistificando conceitos construidos a respeito desses povos, nho Programa de
Iniciacdo Cientifica.

Agradeco a professora Ma. Geografa Ana Leticia de Oliveira, pelo primeiro

auxilio e incentivo do meu pré-projeto.

BN

Agradeco a coordenadora do curso de Psicologia, Dra. Psicéloga Nadie
Christina Ferreira Machado, por me ajudar na escolha do assunto do pré-projeto e
por me indicar a Dra. Psic6loga Valéria Melki Busin para ser minha orientadora.

Agradeco a minha orientadora, Dra. Psicéloga Valéria Melki Busin, pelas
discussbes, sugestdes, orientacdes, pela paciéncia em explicar varias vezes o
mesmo assunto até que eu compreendesse. Por me apresentar o conceito “género”,
gue vai muito além de diferenciacdo de sexos, que até entdo ndo sabia do que se

tratava. E principalmente pelo apoio e por acreditar no meu trabalho.

Agradeco a banca examinadora por disponibilizarem de seu tempo a ler,

sugerir e avaliar o meu trabalho.

Agradeco em especial a professora Ma. Marina Silveira Lopes, por me ensinar

a enxergar a vida e as pessoas com outros olhos.



Dedico este trabalho a minha mae, a minha
filha e a0 meu irmao que tanto me apoiaram
e me ajudaram.



1...] o homem é um animal amarrado as teias de significados
que ele mesmo teceu’.

(GEERTZ, 1978)



RESUMO

Esta pesquisa tem como proposta tracar uma breve historia do povo Enawene
Nawe, com énfase em rituais de passagem e sob a oOtica das desigualdades de
género, além de fazer uma revisdo bibliografica narrativa do povo indigena baseado
no noroeste do Mato Grosso. Um dos objetivos do presente trabalho € fazer um
levantamento bibliogréfico dos trabalhos académicos que tém especificamente este
povo indigena como tema de pesquisa, investigando quais enfoques sao feitos em
trabalhos ja publicados para verificar a existéncia ou ndo de relacbes desiguais de
género. O foco principal de investigagdo séo as questdes que envolvem género, com
énfase na identificacdo das atuacdOes e acessos relacionados ao género e
convencgles sociais relacionadas as praticas atribuidas a homens e mulheres do
povo Enawene Nawe. Em termos metodolégicos, foram feitas buscas em bases de
dados académicos, em consultas de sites, como BVS Psicologia, PEPSIC, LILACS,
SCIELO, Google Académico e livro para obter um levantamento de quantos artigos e
livros publicados tratam do povo Enawene Nawe e, destes, quantos tratam da

guestao de género.

Palavras-chave: Enawene Nawe, Género, Ritual.



ABSTRACT

This paper aims to trace a brief history of the Enawene Nawe people, with an
emphasis on rites of passage and from the perspective of gender inequality. You'll
find as well literature narrative review of indigenous people based in northwestern
Mato Grosso. One of the goals of this research is to make a literature review of
academic papers that specifically have this indigenous people as the subject of
research, investigating approaches, which are made in studies published to verify the
existence of unequal gender relations. The main focus of research are the issues
surrounding gender, with an emphasis on identifying the actions and access related
to gender and social conventions relating to the practices attributed to men and
women of the Enawene Nawe people. In terms of methodology, searches were made
in academic databases, in consultation sites, such as VHL Psychology, PEPSIC,
LILACS, SCIELO, Google Scholar and book for a survey of how many published
articles and books dealing with the Enawene Nawe people, and these how many of

these deal with the gender issue.

Keywords: Enawene Nawe, Gender, Ritual.
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INTRODUCAO

Ao realizar a investigacdo de coleta de dados disponiveis em sites
académicos, foi possivel averiguar quao pouco material foi produzido sobre o povo
indigena Enawene Nawe, dos quais apenas um artigo referia-se especificamente
sobre género; dois artigos sobre analogismo, descrevendo como o povo Enawene
Nawe faz relacfes entre a mandioca e o corpo da mulher e sobre a correlagcéo entre
0 peixe e o homem; um artigo e um livro “on-line” sobre doencas infecciosas
ocorridas com esse povo; um artigo sobre saude bucal; um artigo retratando sobre a
questdo de territorialidade; um artigo sobre como é a dindmica da organizacao
social; e trés livros impressos cada um abordando assuntos relacionados aos
primeiros contatos e sobre a escrita materna, totalizando onze materiais académicos

gue abordam como assunto principal o povo Enawene Nawe.

Com o intuito de investigar, a partir destas producdes cientificas de artigos
académicos e livros referentes ao povo Enawene Nawe, se ha evidéncias de
relacbes de desigualdade de poder de género, realizando assim uma revisédo
narrativa sobre relagdes de desigualdade entre os géneros do povo Enawene Nawe.
Também ha o intuito de identificar as atuacdes e acessos relacionados ao género,
identificando as convencdes sociais relacionadas as praticas atribuidas a homense

mulheres’.

Buscou-se contribuir com uma nova fonte de pesquisa e de material
bibliografico para o meio académico, devido a escassez de material publicado sobre
o0 povo Enawene Nawe e na valorizagdo da sua cultura, o trabalho desenvolvido &
um meio de referéncia que demonstra o comportamento do povo Enawene Nawe
com relacdo as desigualdades entre os géneros, servira de auxilio de género, de
compreensao da sua cultura, crencas e valores para os profissionais que forem

trabalhar com esse povo indigena.

Foi possivel constatar, nas poucas producfes existentes académicas, a
relacdo de desigualdade de género, por uns terem privilégios e outros ndo, no caso

na delimitacdo demarcada de espacos sociais entre homens e mulheres. A aldeia &

! Enawene e enawenero sdo os termos nativos utilizados pelos Enawene Nawe para designar,
respectivamente, pessoas do sexo masculino e do sexo feminino.
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um ambito privado onde as mulheres permanecem. Ja da esfera publica, que séo as
grandes expedi¢cOes de pescaria, somente 0os homens participam. Nas viagens
realizadas pelo povo Enawene Nawe as cidades também é possivel visualizar que é
raro as mulheres estarem presentes, além do fato das mulheres e criancas ser as

Unicas a ndo dominarem a lingua portuguesa somente os homens.
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1 CONTEXTUALIZACAO

O contato oficial pacifico do povo Enawene Nawe ocorreu em 28 de julho de
1974, pelo Padre Thomaz Aquino Lisboa, Adalberto Holanda e o Irmédo Vicente
Cafias (missionérios) e indios pertencentes a Missdo Anchieta. Entretanto, ja havia
informagdes da existéncia do povo Enawene Nawe desde 1962 (CARVALHO, 2014,
JAKUBASKO, 2006; OPAN, 2013).

O povo Enawene Nawe esta localizado ao Noroeste do Estado de Mato
Grosso, abrangendo uma é&rea de 742.088 hectares, préximo ao Rio Iqué,
pertencente ao Rio Juruena, residentes em uma Unica aldeia (OPAN, 2013).
Segundo os dados do censo demografico do IBGE, ha 306 homens e 321 mulheres,
indigenas do povo Enawene Nawe, residentes em area indigena, somando ao todo

séo constituidos por 627 pessoas até o ano de 2010 (IBGE, 2010).

A lingua materna do povo Enawene Nawe é da familia linglistica Aruak. A
segunda lingua utilizada é a lingua portuguesa (IBGE, 2010). Contudo, somente os
homens desde a puberdade até a idade adulta dominam a lingua portuguesa, as
mulheres e as demais faixas etarias possuem apenas o conhecimento da lingua
materna — Aruak (SECCHI, 1998).

De acordo com o IBGE, pessoas indigenas de cinco anos ou mais de idade,
dos 478 entrevistados em domicilio, 72 falavam a Lingua Portuguesa e 406 ndo
falavam. Dos entrevistados que falavam a lingua indigena materna em domicilio, de
444, 41 falavam a Lingua Portuguesa e 403 ndo falavam a Lingua Portuguesa. Ja os
gue nao sabiam falar a lingua materna, de 34, 31 falavam a Lingua Portuguesa e 03
nao falava Portugués (IBGE, 2010).

Até o ano de 1983, os Enawene Nawe eram conhecidos pelo nome de
Saluma, porém, em 1984 quando esse povo indigena compreendeu o que
significava autodenominacgéo, 0s missionarios jesuitas compreenderam que 0 nome
Saluma era 0 nome préprio de um dos homens do povo Enawene Nawe. O relato de
um dos homens desse povo deixa mais esclarecido: “...] Auita, auita Saluma”! =
“N&o, ndo Saluma”! E batiam no peito dizendo: “Enauené Naué” (LISBOA, 1985,
p.56). Hoje, fazem questdo de ser chamado por Enawene Nawe (humano), o nome

desse povo.
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Dividem-se em nove subgrupos, para delegar fungdes e atividades a serem
executadas pelo grupo (OPAN, 2013). Quanto ao processo de aprendizagem, €&
realizado de acordo com o seu desenvolvimento fisico e cultural. O povo Enawene
Nawe define ritual e adornos diferenciados para os géneros em cada fase de

desenvolvimento, de acordo com a idade.

As fases de desenvolvimento da vida para o povo Enawene Nawe de igual
modo como na sociedade néo indigena, a vida ja existe desde o feto (fase da vida
intra-uterina). E “[...] classificado por 14 categorias de idade” o desenvolvimento das
fases da vida e marcadas por “[...] insignias corporais, indumentérias, aprendizado e
desenvolvimento de habilidades especificas, praticas alimentares (introducéo e
restricbes de alimentos), papéis, prestigio e posicao social” (JAKUBASKO, 2006,
p.143).

A fase de desenvolvimento do povo Enawene Nawe, quando a crianca
aprende a andar, denominada Atonaharese/Anahalose, as meninas recebem ...]
caneleiras de borracha”. Portanto, ha diferencas de adornos para os géneros desde
muito pequenos (JAKUBASKO, 2006, p.143).

O Enawaretese/Enawalotese, dos sete aos onze anos, 0S meninos
acompanham os pais nas pescarias e as meninas vao para as rogas com a mae.
Nos momentos de lazer, os meninos brincam de pescar e as meninas de casinha,
incluindo jogo em miniatura de panelinhas de barro feito pelas proprias criancas
(JAKUBASZKO, 2006).

Dentre as nove fases de desenvolvimento fisico e cultural, se destaca a
Awitariti/Awitalotido povo Enawene Nawe, nos chamando a atencdo com relacéo ao
género. “[...] Esta € a fase de transi¢do para a vida adulta. Os meninos recebem o
adorno peniano chamado de olokoiri e meninas, a tatuagem em torno do umbigo e
dos seios, apds a primeira menstruagao”. O adorno peniano colocado nos meninos e
as tatuagens feitas nas meninas sao realizados nos ritos da sexualidade, que
acontece guando os pélos pubianos dos meninos ja tenham crescido e a menina
tenha a sua primeira menstruagcédo. Os meninos usam a vida todo o adorno peniano,
e a menina sO iniciam sua vida sexual a partir da segunda menstruacao
(CARVALHO, 2014, p.82).
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O menino ganha arcos, flechas e palha para confeccionar o adorno peniano.
O adorno peniano colocado nos meninos e a tatuagem realizada em volta do umbigo
e dos seios da menina representam que estdo prontos para a vida adulta, incluindo
obrigacBes a desempenharem dentro de cada cla que pertencerem, e, ao iniciar a
vida sexual, representara capacidade reprodutiva. Porém, nota-se que tanto no ritual
de passagem do menino quanto no da menina todo o povo fica sabendo da nova
posicdo social que se encontram para desempenharem suas novas funcdes dentro
de cada subgrupo que pertencerem. Logo depois do ritual de passagem, 0S novos
jovens iniciados ja h4 uma mudanca de status social em sua vida, devendo agora

exercer por obrigacao as atividades dos rituais (JAKUBASZKO, 2006).

“[...] As casas comunais” do povo Enawene Nawe sédo de formato retangular,
“[...] construidas uma do lado da outra”, formando-se um circulo ao final. Entretanto,
a primeira casa comunal a ser construida é a Casa das Flautas de formato
arredondado, localizada ao centro da aldeia. No processo de construcdo da Casa
das Flautas, todos os homens devem por obrigacdo contribuir na sua construcéo.
Todas as matérias primas das casas sao constituidas de recursos que retiram
exclusivamente da mata ao redor da aldeia. Todo o ritual de passagem da menina é
realizado em sua propria casa. Ja o ritual de passagem do menino é realizado uma
parte em sua casa e uma parte na Casa das Flautas, onde sdo guardados os
instrumentos musicais de local vedado para as mulheres. O centro da aldeia € o
local de “[...] sociabilidade masculina” (CARVALHO, 2014, p.71-72).

A fase de desenvolvimento Kolakalare/Kolakalalo estd4 relacionada ao
acontecimento do nascimento do primeiro neto. “...] Nesta fase, a pintura corporal
passa a ter uma fina camada de urucum, as mulheres sofrerdo algumas restricoes
na participagao dos rituais”. Nao executarao mais coreografias de alguns rituais que
acontecem durante o ano (ZORTHEA, 2009, p.51).

1.1 Questao da pesquisa

Quais sao as evidéncias sobre as desigualdades de género entre o povo Enawene

Nawe na aldeia Hotaikiti?
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1.2 HipoGteses

Este trabalho tem por hip6tese que o povo Enawene Nawe mantém, em sua
cultura, relacdes desiguais de género. O modelo estrutural de desenvolvimento da
cultura do povo Enawene Nawe, encontra-se bem proxima do modelo estrutural de
povos tradicionais como os varjeiros e ribeirinhos, o controle e transito social esta

sobe o dominio dos homens.

1.3 Objetivos

1.3.1 Objetivo Geral

Analisar como se dao das relagdes desiguais de género entre 0 povo Enawene

Nawe.

1.3.2 Objetivos Especificos

Fazer um levantamento bibliografico a partir da producao de artigos académicos e
livros referentes ao povo Enawene Nawe, para verificar a existéncia ou ndo de

relacdes de desigualdade de género.

Realizar uma revisdo narrativa sobre relagdes de desigualdade entre os géneros do

povo Enawene Nawe.
Identificar as atuacdes e acessos sociais relacionados ao género.

Identificar as convencdes sociais relacionadas as praticas atribuidas a homens e

mulheres do povo Enawene Nawe.
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1.4 Delimitagdo da Pesquisa

O trabalho se prop0s a realizar uma pesquisa de carater bibliogréafico, tendo
como método a revisdo narrativa. Quanto ao processo de inclusdo e excluséo,
aconteceu da seguinte forma: os artigos cientificos que se relacionavam apenas a
territorialidade, salde e saude bucal (tese e artigo tratam do mesmo assunto e de
mesma autoria) foram exclusas, por ndo serem encontrados indicios referentes a

desigualdade de género em seus registros.

J& os artigos académicos inclusos foram selecionados para analise devido
ao fato de conter indicios de relacdo de desigualdade de género entre os Enawene
Nawe em seus registros, e por estar publicada na Lingua Portuguesa. Vale ressaltar
que tudo o que foi analisado dos registros tanto dos livros quanto dos artigos

cientificos foram analisados sob o olhar da pesquisadora nao indigena.

1.5 Justificativa

O presente trabalho pretende discutir as praticas e convencgdes sociais do
povo Enawene Nawe em relacdo as desigualdades entre os géneros, podendo vir a
ser um auxilio para os profissionais que forem trabalhar com esse povo indigena,
podendo contribuir com uma nova fonte de pesquisa e de material bibliografico para
0 meio académico, por haver pouco material publicado sobre o povo Enawene Nawe

e na valorizacdo da sua cultura.

As escolas em geral tém que trabalhar a tematica indigena na compreensao
da sua cultura, crencas, valores anualmente em suas salas de aulas, este trabalho
sera para auxiliar como fonte de pesquisa para professores e alunos, principalmente
servird de auxilio de género e desmistifica conceitos a respeito do povo Enawene

Nawe.

O papel do profissional de psicologia na atuagéo junto aos povos indigenas
€ um campo muito novo a desbravar, levando muitas vezes o profissional a se sentir
despreparado para desempenhar o seu trabalho. Nado ha materiais prontos e

especificos descrevendo como agir com os povos indigenas, além do fato de cada
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povo ter suas especificidades préprias, seus valores, seu modo de pensar e agir,
sua cultura, sua lingua, seus costumes e religido. Até o momento, ainda cabe a cada
psicologo se disponibilizar a pesquisar e aprender sobre cada povo indigena com o
qual podera vir a trabalhar, para depois oferecer um trabalho relevante e adequado.
Com isso, esta pesquisa podera vir a ser de auxilio, principalmente no que diz
respeito a categoria género, para os profissionais da &rea da psicologia que

trabalhardo com o povo Enawene Nawe.
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2 REFERENCIAL TEORICO

Segundo Scott (1989), a primeira forma de significar género sdo as relacdes
de poder e a outra sdo as relacbes sociais baseadas nas diferencas percebidas
entre 0s sexos. Uma relacdo de mais ou menos autonomia, uma relacdo de mais ou
menos poder, mais ou menos liberdade, uma relacdo desigual. O género ajuda a
entender que essa desigualdade ndo € dada pela Biologia, ndo € pela natureza, mas

por uma construcao cultural e histérica.

Outro ponto crucial além das diferencas culturais seria a questdo de
desigualdade social de género sofrida ndo tanto quanto nas décadas passadas, mas
gue ainda € em grande parte exercida nos tempos atuais. Ainda € muito forte em
nossa sociedade como é ensinado desde pequeno as criancas a desenvolverem
papéis estipulados, que afirmam ser o correto as meninas e aos meninos. Mulheres
devem usar roupas mais coloridas, adornos, maquiagem, cabelos compridos, roupa
mais justas, sapatos de salto alto, serem mais retraidas, discretas, ser fértil, cuidar
da educacéo dos filhos, ndo expressarem a opinido, ser sempre bela, devem brincar
de boneca. Ao homem fica o papel de provedor, de for¢a, cabelo curto, estar sempre
envolvido no ambito da sociedade politicamente, usar roupas estilo social para
representar poder, ser corajoso, independente financeiramente, devem brincar com
bola. Nao havendo a intencdo de generalizar, porém num ambiente social da
sociedade nao indigena (ANDRADE, 2013; BUSIN, 2008; STREY, 1998).

Jé na sociedade indigena, ressalta Parra (BRASIL, 2013, p. 112):

[...] deterioracdo do modo de reproducdo econbmica e cultural das
sociedades indigenas traz em muitos casos conflitos para as relagcfes de
género. Por vezes, acarreta a sobrecarga de trabalho atribuida ao género
feminino, j& que a funcdo da guerra e da defesa, um dos principais papéis
do homem em muitas sociedades indigenas, perde seu sentido e funcao
originais. (BRASIL, 2013, p. 112).
A luta constante de povos indigenas para conseguirem manter a
sobrevivéncia da cultura, dos costumes, da lingua e territorialidade original € muito
dificil, ja que sofrem o contato com agentes do Estado, de ONGs, por vezes tem que

ir a cidade mais proxima para resolverem problemas dos mais variados assuntos.

A introducdo de novos instrumentos facilita e resolve mais r4pido algumas

tarefas que antes demorariam ou precisariam de mais pessoas e dias para se
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resolverem. O que melhora a tarefa para alguns e para outros ndo com relagéo aos
trabalhos desenvolvidos pelo homem e o trabalho desenvolvido pela mulher, muitas
vezes havendo uma sobrecarga de tarefas para alguns. Como é o caso do povo
Enawene Nawe, que antes usavam canoas de troncos de arvores muito pesados
para se locomoverem, hoje usam barcos motorizados para desempenharem suas
atividades corriqueiras ao longo do ano. Antes, levavam dias para chegar a algum

lugar desejado, agora levam apenas poucas horas.

Outro ponto observado é a questdo do processo de instrumentos e técnicas,
como as barragens construidas artesanalmente nos rios para se conseguir 0 peixe
para alimento e também serem usados como oferenda nos rituais que seguem no
ano.Devido a construcdo de hidrelétricas proximas as demarcacdes de suas terras,
estd havendo uma escassez da quantidade de peixes no local onde é realizada a
coleta, levando muitas vezes esse povo a recorrer ao o0rgdo da FUNAI para
comprarem criadouros particulares com peixes suficientes para os rituais a serem
realizados, causando muitas vezes possivelmente a perda de reconhecimento e da
autoestima por parte dos chefes de familia (BRASIL, 2013). Assim, de acordo com
Braghirolli, “[...] pode se dar um conflito pouco intenso ou muito intenso, causando

inclusive perturbagdes emocionais na pessoa” (1994, p.140).

Esclarecendo melhor esse fato citado acima, Carvalho argumenta (MOREIRA,
2013, p.92):

[...] a utilizacdo do género na andlise da sociedade como um todo, ndo
apenas no que se refere as mulheres, ao parentesco e a sexualidade, mas
também a dimensdo econfmica e politica e as vidas dos homens tanto
guanto das mulheres.

De fato, 0 género ndo se deve apenas referir para identificar com relagcédo ao
sexo do individuo ou os papéis desenvolvidos por homens e mulheres indicando
poder desempenhados na sociedade, pois essa mesma sociedade ira se diferir de
povo pra povo pela forma de construirem cultura no decorrer de suas vidas
juntamente com a participacdo do grupo em que esta interagindo. De acordo com
Kemp, ficando evidentemente esclarecido e bem colocado em sua frase, de que “[...]

0 género € uma construgao psicossocial” (GUERRIERO, 2009, p.78).

A sociedade nos enquadra em consequUéncias mesmo antes de nascermos,
nos moldando para que sejamos conforme o que esta imposta, por exemplo, por

uma sociedade de povos tradicionais, ai de quem ousar sair desses moldes, é
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conseguintemente bombardeado de preconceitos e humilhacdo (BRASIL, 2007;
BRASIL, 2010; ANDRADE, 2013; GRUBITS, 2003; PERALTA, 2008).



22

3 METODOLOGIA

3.1 Carater de Pesquisa

A pesquisa realizada é de carater qualitativo pelo fato de valorizar o que ja se
produziu especificamente a respeito do povo Enawene Nawe, seja em producdes de
livros ou artigos académicos, realizando uma analise ndo pelo fato de quantidade de
informacdes obtidas, mas a respeito de natureza basica do assunto encontrado.
Assim, a pesquisa qualitativa propde o auxilio de compreenséo e analise do objeto
estudado (FIGUEIREDO, 2010).

A pesquisa € bibliografica, tendo como base a consulta em livros e artigos
académicos, com o intuito de conhecer e analisar o problema abordado (CERVO,
2002; LIMA, 2008).

Pelo fato de haver pouco material académico produzido sobre o povo
Enawene Nawe, foi utilizado como método a revisdo narrativa por dar um suporte
mais amplo para o pesquisador conseguir expor, interpretar, discutir e realizar uma
analise critica pessoal sobre o assunto que se propds investigar (CORDEIRO, 2007;
SISTEMA, 2014; ROTHER, 2007).

3.2 Estratégia de Pesquisa

Foi realizado o procedimento técnico de pesquisa tendo como base a
bibliografica, na busca de artigos cientificos e livros na Lingua Portuguesa por meio
de bancos de dados académicos, em consultas dos sites da BVS Psicologia,
PEPSIC, LILACS, SCIELO, Google Académico e livro disponivel na Biblioteca
Municipal “Professora Maria Santana do Nascimento”, na Biblioteca do “CEJA
Alternativo” (Centro de Educacéao de Jovens e Adultos Alternativos) e na Biblioteca
da “AJES” (Instituto Superior de Educagéo do Vale do Juruena), todas localizadas na
cidade de Juina — Mato Grosso.
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Ao pesquisar nos bancos de dados da BVS Psicologia, Pepsic, Scielo e
Google Académico, foram utilizadas varias formas da escrita da palavra Enawene
Nawe para palavras chave, foram utilizados especificamente esses tipos de

palavras-chave, pois esté correlacionado aos objetivos do trabalho proposto?.

No quadrol estdo as palavras chave utilizadas para localizar artigos que

retratam como assunto principal o povo Enawene Nawe.

Quadro 1 - Palavras-chave

‘Enawene Nawe artigo”

“‘Enauene Naue artigo”

“‘Enawene Nawe género”

“‘Enauene Naue género”

“‘Enauene Naue portugués’

“‘Enauene Naue lingua”

“‘Enawene lingua’

“Enawené Nawé”

“Enauené-Naué”

“Enawene-Nawe”

“enauené-naué”

ORG.: COSTA, G. V. B, 2015.

Por meio desta pesquisa pelo site BVS Psicologia, localizamos trés artigos no
site Scielo e duas teses no Lilacs (entretanto sendo exclusas as duas teses devidas
se tratar do mesmo assunto do artigo e de ser dos mesmos autores). Porém, o site
Pepsic nada se encontrou de artigos académicos sobre o assunto tratado como

tema central o povo Enawene Nawe.

’Foi realizado esse procedimento de colocar vérias formas da escrita do nome do povo Enawene
Nawe nas palavras chaves na hora da pesquisa pelo site, pelo fato de haver uma variacdo na escrita
em livros e artigos publicados sobre o povo Enawene Nawe. Porém, serd sempre relacionado a
escrita do nome do povo dessa forma “Enawene Nawe”, pois o trabalho da autora Zorthéa sobre a
escrita deles é o mais atual.
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3.3 Informagdes de Dados

Ao iniciar a busca de livros e artigos cientificos referentes ao povo Enawene
Nawe, foi possivel encontrar apenas trés livros impressos e um on-line, 0os quais
tratam do primeiro contato oficial realizado pelos padres da Misséo Jesuita, a escrita
do povo Enawene Nawe e como aprenderam a Lingua Portuguesa sem uma escola
e sobre a saude, especificamente as infecciosas que ocorreram por um tempo nesse

povo, respectivamente.

Apébs a pesquisa com a utilizacdo de todas as variacdes de grafia possiveis
(veja Quadro 1), nenhum artigo sobre o povo Enawene Nawe foi encontrado no

banco de dados da Pepsic e no Lilacs.

Ja no Google Académico e Scielo, artigos académicos foram encontrados que
tratava sobre territorialidade, organizacéo social, saude bucal, saude com relagéo a
doenca infecciosa como a Toxoplasma gondii, género com relagdo aos ritos de

iniciacdo e analogismo.
Segue abaixo no quadro, a relacdo dos materiais encontrados disponiveis:

Quadro 2 - Dados disponiveis sobre o povo Enawene Nawe em livros e sites
académicos

QDE ASSUNTO FONTE TITULO AUTOR (A)
01 1° contato oficial | Livro Os Enauené-Naué Primeiros | Thomaz de
amistoso dos Contatos Aquino Lishoa.
povos Enawene
Nawe
01 Escrita do povo | Livro Daraiti Aha Escrita Alfabética | Katia Silene
Enawene Nawe entre os Enawene Nawe Zorthéa.
01 Artigo/Territorio Scielo Reservas indigenas e fronteiras | Iris de Marcelhas
agricolas na Chapada dos |e Souza; Paulo
Parecis (MT): uma analise | Roberto Martini.
temporal por imagens TM-
LANDSAT
01 Artigo/Organizacao | Scielo Tempo e espago entre os | Méarcio Silva.
social Enawene Nawe
01 Artigo/Saude Scielo/Google | Inquérito  sorolégico para a | Maria Regina
Académico infeccdo por Toxoplasma gondii | Reis
em amerindios isolados, Mato | Amendoeira;
Grosso Cleide  Queiroz
Sobral;  Antonio
Teva.
01 Artigo/Salde bucal | Google Cérie dentaria entre os povos | Rui Arantes;
Académico indigenas do Brasil: implicacdes | Paulo Frazéo.
para os programas de saude
bucal
01 Saude Livro on-line- | Contato interetnico, perfil saiude- | Maria Clara V.
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Google doenca e modelos de | Weiss.
Académico intervencdo em saudde indigena:
O caso Enawené-Nawé, MT
01 Artigo/Género Google Relacbes de género entre os | Marcio Silva.
(sexualidade) Académico Enawene-Nawe
01 Artigo/Escrita Livro Os Enawene Nawe e a escrita Katia Silene
Zorthéa.
01 Artigo/Género Google Analogismo: a natureza no social | Gilton  Mendes
(analogismo) Académico Dos Santos.
01 Artigo/Género Google Homens peixes e espiritos: a | Gilton  Mendes
(analogismo) Académico pesca ritual dos Enawene-Nawe | Dos Santos;
Geraldo Mendes
dos Santos.

ORG.: COSTA, G. V. B, 2015.

3.4 Descricao geral das informacdes obtidas

Foram analisados todos os dados disponiveis especificamente sobre o povo
Enawene Nawe em livros e sites académicos apresentados no quadro (2), para
evidenciar de forma sucinta o que cada autor prop6s informar em cada artigo

produzido sobre o povo Enawene Nawe.

No livro “Os Enauéne-Naué: primeiros contatos”, do autor Thomaz de Aquino
Lisb6éa, como o proprio titulo ja esclarece, vem abordando detalhadamente sobre
como foi o primeiro contato oficializado do povo Enawene Nawe realizado pelos
jesuitas e que esse contato ndo interferiu no modo da cultura que exercem. Também
retrata os esforcos que tiveram para ter suas terras demarcadas corretamente pelo
governo (LISBOA, 1985).

Entretanto, o artigo “Os Enawene Nawe e a escrita” e no livro “Daraiti Ah4,
escrita alfabética entre os Enawene Nawe”, ambos da autora Katia Silene Zorthéa, a
autora descreve a experiéncia que teve de via de mao dupla em aprender e ensinar
a lingua escrita alfabética juntamente com o povo Enawene Nawe. Traz referéncias
sobre como € a vida diaria deste povo; aspectos referentes a lingua de origem dos
Enawene Nawe, tanto no que diz respeito a grafia quanto ao som desta escrita
(ZORTHEA, 1998, 2009).

O artigo “Tempo e espaco entre os Enawene Nawe” de Marcio Silva retrata
como os Enawene Nawe desenvolveram um sistema (relagbes) de organizacdo

social entre eles dividindo-se em grupos, designado grupo familiar, grupo doméstico,
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grupo residencial. Além dos grupos residenciais, doméstico e familiar, os Enawene

Nawe se dividem em subgrupos (SILVA, 1998).

O grupo familiar é a relacdo de casamento, o homem é responsavel pelo
provimento da lenha, pela derrubada, pela queimada e pelo plantio, além das
grandes e principais expedi¢cbes de pesca. Ja as mulheres sédo responsaveis pela
limpeza da area cultivada, pela colheita dos alimentos e pelo respectivo
processamento dos alimentos. O grupo doméstico sdo as relacdes entre sogro e
genros e entre maes e filhas. O grupo residencial € composto pelo grupo domeéstico

reunido em uma casa, unido pelo casamento de seus filhos (SILVA, 1998).

Com relacdo aos artigos relacionados a género, em seus textos foi possivel
encontrar e averiguar indicios sobre o artigo “Relacdes de género entre o0s
Enawene-Nawe”, do autor Marcio Silva. Neste artigo, Silva descreve sobre 0s ritos
da sexualidade tanto dos meninos quanto das meninas. A dominagdo de poder
masculino possa estar relacionada ao “[...] controle da ordem social” (2001).

O artigo “Analogismo: a natureza no social’, do autor Gilton Mendes dos
Santos, explica a respeito da anatomia e fisiologia do corpo da mulher que os
Enawene Nawe associam suas semelhancas com a planta mandioca. E dever de a
mulher Enawene Nawe cuidar das limpezas, da colheita e do processamento do
alimento (SANTOS, 2003).

Ja o artigo “Homens peixes e espiritos: a pesca ritual dos Enawene-Nawe”,
dos autores Gilton Mendes dos Santos e Geraldo Mendes dos Santos, descreve
sobre a importancia simbdlica que se tem o peixe para esse povo e principalmente a
correlacéo analégica do peixe com o corpo do homem. O peixe € a principal fonte de
proteina, e pagamento aos deuses por livrd-los de doencas e da propria morte.
Alguns dias antes de comecar a expedi¢cédo de pesca realizada por homens, o chefe
responsavel pela cerimbnia reforca perante a madrugada com avisos especificos
para homens e para mulheres, homens para construir cestos para colocar os peixes
gue irdo pescar e as mulheres preparar o alimento a base de mandioca (SANTOS,
2008).

O artigo “Reservas indigenas e fronteiras agricolas na Chapada dos Parecis
(MT): uma analise temporal por imagens TM-LANDSAT”, de Iris de Marcelhas e

Souza e Paulo Roberto Martini, descreve sobre a reserva e 0s recursos hidricos, que
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merecem maior atencdo pelo fato da terra indigena estar com limite muito
pressionado. Devido ao plantio de soja realizado nas proximidades das divisas de
territorialidade indigena, esta possivelmente prejudicando os recursos hidricos

pertencente a area do povo Enawene Nawe (SOUZA, 2000).

Enquanto o artigo de “Inquérito sorolégico para a infec¢cdo por Toxoplasma
gondii em amerindios isolados, Mato Grosso” escrito pelos autores Maria Regina
Reis Amendoeira, Cleide Queiroz Sobral e Antonio Teva, retrata sobre o assunto da
doenca Toxoplasmose. O povo Enawene Nawe ndo possui animais de estimacao
inclusive gato, mas pelo fato de animais felinos estarem nas proximidades da aldeia,
possivelmente contaminando a &gua ou alimento como uma variedade de fungos
consumidos por eles, para a explicacdo do desenvolvimento da infeccdo nesse
povo. E constatado que nio héa diferencas significativas entre os sexos nos
resultados da infeccdo (AMENDOEIRA, 2003).

O artigo “Cérie dentaria entre os povos indigenas do Brasil: implicacdes para
0s programas de saude bucal” de Rui Arantes e Paulo Frazdo retratam sobre a
saude bucal de alguns indigenas incluindo do povo Enawene Nawe.
Especificamente sobre o povo Enawene Nawe, fala sobre o Programa de Saude
Bucal analisados em 1995. (ARANTES, 2013).

No livro on-line, sobre o assunto de “Contato interetnico, perfil salde-doenca
e modelos de intervencdo em saude indigena: o caso Enawené-Nawé, MT”, de
Maria Clara V. Weiss, € um texto que se refere a um breve esboco da histéria do
primeiro contato e da forma de organizacdo social. Assuntos abrangentes sobre
informacgdes de nascimento e 0Obito, doencas infecciosas e sobre dados de criancas
e adultos abaixo do peso (WEISS, 2005).

3.5 Limitac&o da Pesquisa

Entre as limitagbes encontradas, destacamos que: 1) ha pouco material
académico produzido sobre o povo Enawene Nawe principalmente no que se refere
a categoria género; 2) todos os trabalhos académicos analisados foram produzidos

por autores nao indigenas; 3) a presente pesquisa também foi produzida sob o olhar
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de uma pesquisadora nao indigena; e 4) por circunstancias alheias a vontade da

pesquisadora, nao foi possivel realizar a pesquisa a campo.
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4 ANALISE E RESULTADOS

Nos materiais académicos disponiveis sobre o povo Enawene Nawe, foram
encontrados pelo menos trés indicios relevantes de desigualdade de género, que
podem ser analisados a partir:

do dominio diferenciado da lingua portuguesa,;
dos significados atribuidos a mandioca/peixe e sua associacdo ao
feminino e ao masculino, respectivamente;

dos ritos diferentes de iniciacdo para meninos e meninas.

A origem da lingua falada pelo povo Enawene Nawe é da familia Aruak. A
segunda lingua utilizada por esse povo é a Lingua Portuguesa, dominada
exclusivamente por homens desde a puberdade até a idade adulta, “[...] as demais
faixas etarias e as mulheres tém contato apenas indireto” (SECCHI, 1998, p.190). O
objetivo do trabalho de ensinar a lingua portuguesa para o povo Enawene Nawe era
para “[...] uso e consumo do povo” (SECCHI, 1998, p.186). Porém, as aulas coletivas
aconteciam na Yabkwa hakolo (casa de flautas) - lugar vedado as mulheres, “[...] no
patio, ou na casa da radiofonia” (SECCHI, 1998, p.190). Conseguintemente, o
homem faz todo o contato e a mediacdo com o mundo externo a aldeia, enquanto
raramente € possivel encontrar mulheres desacompanhadas na cidade. Quando
elas estdo na cidade, estdo sempre acompanhadas por algum homem. Assim, o
homem tem o total controle e transito social, ja que a mulher ndo fala outra lingua a
nao ser a materna, tudo o que as mulheres sabem a respeito de outros povos € por

meio de relatos dos homens.

7z

A explicagdo que se d& a respeito do corpo da mulher, por outro lado, é
relacionada a mandioca, pois se considera que a mulher tem caracteristicas que
seriam assemelhadas a ela (SANTOS, 2003). A mandioca cria raizes profundas e é
estética. Essa analogia tem a ver com o ambito doméstico reservado as mulheres e,
a nosso ver, esta relacionada aos cuidados que se espera que a mulher deva ter
com a familia, sendo cuidadosa, do lar, zelosa, fértil. Até a nutricdo fornecida pela
lactagdo materna € comparada ao “leite” da mandioca. Para os Enawene Nawe, a
mulher se reserva o trabalho ligado a terra (como plantar, manter limpa a roca e
fazer a colheita) e ela tém obrigacdo de zela-la. A aldeia € o equivalente do que

considerariamos como ambito privado, onde as mulheres devem estar por ser um
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lugar seguro, onde possam se defender ou for protegidas pelos homens que se

encontram na aldeia.

Ja aos homens, a explicacdo que se conta é através da analogia do peixe. Ha
uma lenda de que o filho de um herdi ter sido comido pelos grandes peixes devido
ter se transformado num peixe, negando sua verdadeira identidade de humano aos
peixes, esses desacreditados da sua honestidade devoram o menino peixe. Conta-
se que o pai herdi enfurecido armou uma emboscada num certo rio, para 0s
humanos os pescarem e comerem todos 0s peixes que cairem na cilada. A partir
dai, os Enawene Nawe comecaram a incluir na dieta alimentar os peixes, mas por
vinganga (SANTOS, 2008). Com as habilidades de pescar, somente os homens vao
para as expedicbes de pesca. Consequentemente, um ambiente de dominio dos
homens. E visivel na histéria a colocacdo de papeis de poder desempenhado no
mito contado de geragdo a geracao para assegurar o controle social que o homem
exerce nesse povo (SILVA, 2001). O rio é a esfera publica, somente quem tem forca,
coragem, estratégias irdo desbrava-lo, circular, ir a superficie e a profundeza assim
como o peixe (por mais que a mulher possua também essas caracteristicas,
somente 0s homens participam das grandes expedi¢cOes de pescaria). A derrubada,
o provimento da lenha, a queimada da roca e o plantio séo realizados pelos homens
por possivelmente acreditarem serem 0s Unicos a possuirem a for¢a fisica (SILVA,
1998).

“[...] o homem € um animal amarrado as teias de significados que ele mesmo
teceu” (GEERTZ, 1978, p.15. Apud Zorthéa, 2009, p.17). Os significados construidos
a respeito da mandioca e do peixe correlacionados respectivamente a mulher e ao
homem construido pelo povo Enawene Nawe, retratam bem o poder que o ser
humano tem de construir significados sobre coisas, objetos, fatos e considerar assim
acontecimentos, tornando os como uma “verdade absoluta” possivelmente. As
pessoas estdo em constante transformacéo até o fim de suas vidas, isso significa
gue nada é permanente para todo o sempre. O que acaba acontecendo em dados
momentos é que uns aceitam a normas ja estabelecidas e outros ndo, pois a partir
do contato com novas idéias, podem vir a ressignificar os proprios conceitos,

causando um choque ou perda de cultura.

Foi possivel fazer uma comparacdo de desigualdade de género, uma
estrutura de papeis parecida com o sistema desenvolvido por povos tradicionais
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como a mulher Guarani/Kaiow4, “[...] revela uma tendéncia para assumir o papel de
guardid da cultura, permanecendo na reserva” enquanto os homens desse povo vao
a cidade em busca de emprego e sobrevivéncia (GRUBITS, 2003, p.369). As
semelhancas do papel de ser mae sdo muito parecidas, com as funcdes que as
mulheres desempenham na vida social do povo Enawene Nawe, onde a mulher tem
o papel de cuidar da limpeza da roca, da colheita e processamento do alimento,
mantenedora da lingua materna, restrita possivelmente em participar das
expedicdes de pesca, pois ficaria até meses fora da aldeia. J& o homem pode tanto

ficar na aldeia quanto sair para as expedicfes e ir a cidade (SILVA, 2001).

Outro ponto que chama muito a atencéo € o ritual de iniciacdo a vida adulta.
No ritual de iniciacdo dos meninos para se tornarem adultos, uma parte do ritual é
realizado em sua casa, a outra € realizada na casa de flautas (local terminantemente
vedado as mulheres) localizada no centro do pétio da aldeia, o evento é decorre com
gritos, brincadeiras e comentarios engracados, uma verdadeira festa (alegria
contagiante), mas somente 0 menino que esta sendo iniciado deve permanecer sério
o tempo todo em que estiver sendo realizado o ritual (SILVA, 2001). E como se o
menino devesse demonstrar respeito, honra e seriedade para com os homens mais

velhos presentes na ocasiéo.

No ritual de iniciagdo dos meninos, entdo, o evento descrito se parece com
uma festa, mas na iniciacdo das meninas, € diferente. Ao iniciar a sua primeira
menstruacao, essa fica deitada em sua rede, até a mae ser avisada e vir até ela. A
menina € terminantemente proibida de sair aos arredores da aldeia, devendo ficar
reclusa em sua casa até terminar o periodo da menstruagdo (SILVA, 2001).
Entretanto, toda a sociedade Enawene Nawe também fica sabendo da iniciacdo da
menina, pelo fato de o soprador soprar todas as casas da aldeia. Assim, todos ficam

sabendo que ha uma menina sendo iniciada no ritual da sexualidade (SILVA, 2001).

Outro ponto de destaque de desigualdade de género entre os Enawene Nawe
€ pelo fato do nimero de rituais desempenhados durante o ano. Excepcionalmente,
dos doze rituais, apenas um é exclusivamente desempenhado somente pelas
mulheres, porém so acontece bi anualmente (SILVA, 2001). Ao comparar esse fato
das préaticas e convencbes sociais do povo Enawene Nawe com outros povos
tradicionais, como o0s varjeiros e ribeirinhos, as mulheres desses povos participam

das atividades de agricultura, porém é apenas considerada uma ajuda, pois o
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homem € considerado geralmente o dono das lavouras e eles é que controlam a
renda da familia (PERALTA, 2008). Fica evidente e nitido o protagonismo masculino
exercido pelo homem enawene e 0s varjeiros e ribeirinhos que esses povos

tradicionais mantém um poder desigual entre 0s géneros.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

No decorrer das analises realizadas no ambito desta pesquisa, foi possivel
visualizar a relacédo de desigualdade de género, por homens terem um livre acesso
tanto no que diz respeito a esfera publica quanto ao ambito privado. A aldeia é o
ambiente privado, as mulheres devem permanecer neste local, mas da esfera

publica, somente os homens participam.

Até a forma como sdo construidas as suas casas comunais demonstra a
desigualdade de género que o povo Enawene Nawe mantém. Pelo fato do centro da
aldeia ser um lugar caracterizado como o encontro das reuniées de homens, além
de ser vedada a entrada das mulheres enawenero na Casa das Flautas, localizada

ao centro do patio da aldeia Hotaikiti.

O cerceamento de liberdade de transito feminino e o fato de estas mulheres
ndo dominarem a lingua portuguesa evidenciam do controle social que os homens

exercem sobre elas.

O oficio do profissional de psicologia com a populacéo indigena € de grande
valia e necessita-se de sua contribuicdo para esse povo, atuando diretamente na
aldeia junto com a equipe multidisciplinar. Porém, antes € necessario que 0
psicologo pesquise e aprenda sobre os seus valores, seus costumes, seus
interesses e sua cultura para depois oferecer um atendimento seguro. Esta pesquisa
poderd vir a ser de auxilio principalmente sobre a teméatica questao de género, para
os profissionais da area de psicologia que forem trabalhar com o povo Enawene

Nawe.

Em suma, o trabalho proporcionou uma visdo sobre praticas e convengdes
sociais do povo Enawene Nawe com relagcdo de que s&o mantidas relagbes de
desigualdade entre os géneros, assim como outros povos tradicionais como 0s

Guarani/Kaiowa, varjeiros e ribeirinhos.
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